BRASS ONE CALIBER SET FOR 6.5MM/.264 MUZZLE

Square Up & Chamfer Rifle and Handgun Muzzles P Brass Bore Pilot

Set includes: one, 90° facing cutter to square a muzzle after shortening, or
repair damage; one, 45° chamfering cutter to break the edges of the rifling for
a clean bullet exit or chamfer a revolver cylinder mouth for quick reloads; plus
one handle that fits either cutter and one brass bore pilot. Interchangeable
pilot keeps cutter properly aligned. Purchase extra pilots to use one cutter for
many different calibers. Pilots for other calibers available separately.

Select one of the following for other rifle/handgun muzzles, cylinder facing &
chamfering tools.



Chamfering & Facing Combo Sets

45° Cutter & Steel Pilot

Steel One Caliber Set

45° Cutter & Brass Pilot

90° Cutter & Steel Pilot

Steel Pilot Only

90° Cutter & Brass Pilot

Brass Pilot Only
Attributes

e Name: BRASS ONE CALIBER SET FOR 6.5MM/.264 MUZZLE
e Manufacturer: BROWNELLS

e Product no.: 080946264

e Mfr. No.:

o Caliber: 264/6.5 mm (.264)

e Degree: 45,90

e Material: Brass

¢ Delivery weight: 0.313kg

e UPC: 050806022621

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das BRASS ONE CALIBER
SET BROWNELLS

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu lhrem Kauf des BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS flr 6.5MM/.264 Mindung.
Dieses Set ist speziell entwickelt worden, um lhnen beim Bearbeiten von Mindungen und Zylindern zu helfen.
Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um eine sichere und effektive Nutzung des
Produkts zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Verwenden Sie das Produkt nur flir den vorgesehenen Zweck.

Halten Sie das Set aulRerhalb der Reichweite von Kindern.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaBig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Verwenden Sie personliche Schutzausristung (PSA), wie z. B. Schutzbrille und Handschuhe, wahrend der
Nutzung.

Lagern Sie das Set an einem trockenen und sicheren Ort, um Korrosion und Beschadigung zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Anwendung

¢ Achten Sie darauf, dass der Fraser korrekt im Griff montiert ist, um ein Abrutschen wahrend der
Benutzung zu vermeiden.

¢ Verwenden Sie die Fraser nicht an Materialien, die nicht fur die Verwendung mit diesem Set geeignet
sind.

¢ Arbeiten Sie in einem gut beleuchteten Bereich, um die Sicht auf das Werkzeug und das Werkstlck zu
verbessern.

¢ Halten Sie lhre Hande und andere Koérperteile von der Schneidekante des Frasers fern, um Verletzungen
zu vermeiden.

e Bei Anzeichen von Uberhitzung oder Verstopfung, stoppen Sie die Anwendung und lassen Sie das
Werkzeug abkihlen.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung

o Stellen Sie sicher, dass Sie alle Teile des Sets haben: Fraser, Entgratungsschneider, Griff und Pilot.
o Uberpriifen Sie den Zustand des Frasers und des Entgratungsschneiders auf Beschadigungen.

2. Montage des Frasers

o Wahlen Sie den entsprechenden Fraser fur lhr Kaliber aus und setzen Sie ihn in den Griff ein.
o Stellen Sie sicher, dass der Fraser fest sitzt und nicht wackelt.

3. Verwendung des Frasers

o Positionieren Sie die Mindung oder den Zylinder sicher und stabil.
o Fihren Sie den Fraser gleichmaRig und mit leichtem Druck in die Miindung ein.
o Drehen Sie den Griff in die angegebene Richtung, um die Mindung zu bearbeiten.

4. Verwendung des Entgratungsschneiders

o Setzen Sie den Entgratungsschneider auf die Kante der Mandung oder des Zylinders.



o Drehen Sie den Schneider vorsichtig, um scharfe Kanten abzurunden.

5. Nach der Nutzung

o Reinigen Sie das Set griindlich nach jeder Benutzung.
o Lagern Sie das Set in der Polypropylenbox, um es vor Beschadigungen zu schutzen.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie das Produkt gemaR den értlichen Vorschriften fir die Entsorgung von Metall und

Kunststoffabfallen.
¢ Bringen Sie beschadigte oder nicht mehr verwendbare Teile zu einer geeigneten Recyclingstelle.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei
dem Sie das Produkt erworben haben. Sie sollten in der Lage sein, lhnen bei spezifischen Anliegen zu helfen.

Bitte beachten Sie, dass die Sicherheit und der Schutz der Benutzer hochste Prioritat haben. Befolgen Sie diese
Anweisungen sorgfaltig, um eine sichere Nutzung des BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS zu gewahrleisten.



Safety Instruction Guide for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduction

Thank you for choosing the BRASS ONE CALIBER SET for 6.5MM/.264 Muzzle. This product is designed to assist
in the maintenance and modification of firearm components. To ensure safe and effective use, please read this
safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines

¢ Always handle tools with care. Use appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety
glasses and gloves.

¢ Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

e Ensure that the work area is clean, organized, and welllit to prevent accidents.

¢ Do not use the product for purposes other than those specified in this guide.

¢ Familiarize yourself with the product components before use.

¢ Report any unsafe conditions or accidents to the appropriate authorities immediately.

¢ Check for recall updates on the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Potential Hazards:

o Sharp edges on cutters can cause cuts or lacerations.
o Improper use may lead to damage to the firearm or personal injury.
o The use of inappropriate force may lead to tool failure.

¢ Avoiding Hazards:

o Always ensure that the cutter is securely attached to the handle before use.

o Do not exceed recommended torque or force when using the cutters.

Inspect the product for damage before each use. Do not use if any components are damaged.
Keep hands and other body parts clear of the cutting area during operation.

Store the product in a safe place when not in use.

[¢]

[¢]

[¢]

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

o Ensure you have all components: one 90° facing cutter, one 45° chamfering cutter, one handle,
and one brass bore pilot.
o Select the appropriate cutter for your task.

2. Attaching the Cutter:

o Insert the cutter into the handle until it is securely in place.
o Ensure that the interchangeable pilot is properly aligned with the cutter.

3. Using the Facing Cutter:

o Position the muzzle of the firearm securely.
o Apply the cutter to the muzzle at a 90° angle.



o Turn the handle gently, allowing the cutter to square the muzzle.
4. Using the Chamfer Cutter:

o For chamfering, position the cutter at a 45° angle against the edges of the rifling.
o Rotate the handle to break the edges for a clean bullet exit or chamfer the cylinder mouth of a
revolver.

5. PostUse:

o Clean the cutters and handle after use to prevent rust and maintain sharpness.
o Store the product in the provided polypropylene box to protect it from damage.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local regulations regarding metal waste.
¢ Do not dispose of in household waste. Check for recycling programs in your area.
¢ Ensure that all components are disposed of safely to prevent injury to others.

Contact Information for Further Support

For questions or support regarding the BRASS ONE CALIBER SET, please consult the retailer from whom you
purchased the product. They can provide assistance and information on warranty claims or product issues.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and effective experience with your BRASS ONE
CALIBER SET. Thank you for prioritizing safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto:
BRASS ONE CALIBER SET

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto BRASS ONE CALIBER SET de Brownells. Este producto estd disefiado para facilitar
el trabajo de ajuste y mantenimiento de cafiones de armas de fuego. Es importante que sigas estas
instrucciones de seguridad para asegurar un uso seguro y efectivo del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y entender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el conjunto fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.

Utiliza el conjunto solo para su propdsito previsto.

Inspecciona el conjunto antes de cada uso para asegurarte de que no haya dafios visibles.
Si encuentras algin dafio, no uses el producto y contacta a un profesional.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Usa siempre gafas de seguridad al trabajar con herramientas de corte.

Mantén las manos alejadas de las dreas de corte durante el uso.

No uses el cortador sin el piloto de latén, ya que esto puede provocar un mal alineamiento y causar
accidentes.

Asegurate de que el drea de trabajo esté libre de obstrucciones y que tengas suficiente espacio para
maniobrar.

No fuerces el cortador; si sientes resistencia, detente y revisa el alineamiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

Preparacion del area de trabajo:

o Asegurate de que el drea esté limpia y ordenada.
o Ten a mano todas las herramientas necesarias, incluyendo el cortador, el mango y el piloto.

. Instalacidn del piloto:

o Selecciona el piloto adecuado para el calibre que estas utilizando.
o Inserta el piloto en el cortador y asegurate de que esté bien ajustado.

Uso del cortador de cara:

o Coloca el cafidn en una superficie estable.
o Alinea el cortador sobre el cafién y aplica una presién uniforme mientras giras el mango.
o Repite el proceso hasta que la cara esté cuadrada.

Uso del cortador de chanfreinado:

o Alinea el cortador de chanfreinado en el borde del cafién.
o Gira el mango suavemente para crear un chanfreinado limpio.
o Verifica que el borde esté suave y libre de astillas.

Limpieza después del uso:

o Limpia todas las herramientas con un pafio seco.



o Almacena el conjunto en su caja de polipropileno para protegerlo de dafos.

Instrucciones de Desecho

¢ Si el producto ya no es utilizable, deséchalo de acuerdo con las regulaciones locales sobre desechos de
productos de metal y herramientas.

¢ No arrojes el producto en la basura comun. Consulta con tu centro de reciclaje local para asegurarte de
que se deseche de manera segura.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o para reportar un producto defectuoso, por favor
contacta al fabricante o busca informacién adicional en la plataforma de seguridad de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo primero. Si tienes dudas sobre el uso del conjunto BRASS ONE CALIBER SET,
consulta a un profesional antes de proceder.



Guide de Sécurité pour I'Utilisation du BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS

Introduction

Merci d'avoir choisi le BRASS ONE CALIBER SET pour le calibrage de vos cartouches. Ce guide de sécurité est
congu pour t'assurer une utilisation slre et efficace de ce produit. Il est important de lire attentivement ce guide
avant d'utiliser le produit pour minimiser les risques et garantir une expérience positive.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Toujours utiliser le produit conformément aux instructions fournies.

Vérifie I'intégrité du produit avant chaque utilisation. Ne pas utiliser si des pieces sont endommagées.
Tenir hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Ne pas utiliser le produit dans des conditions humides ou mouillées.

Porter des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux lors de |'utilisation.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Coupeuse de Face:

o Assuretoi que la coupeuse est correctement fixée avant de I'utiliser.
o Ne jamais forcer la coupeuse ; utilise une pression modérée pour éviter les accidents.

¢ Coupeuse de Chanfrein :

o Utilise un mouvement lent et contr6lé pour éviter les blessures.
o Vérifie que la piece a travailler est stable et bien maintenue.

¢ Poignée et Pilote :

o Ne pas utiliser la poignée ou le pilote si tu remarques des signes d'usure.
o Assuretoi que le pilote est bien en place avant de commencer a travailler.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1. Installation :

o Fixe la coupeuse de face sur le canon de I'arme a I'aide de la poignée fournie.
o Assuretoi que la coupeuse est bien alignée avant de commencer.

2. Utilisation :

o Pour la coupeuse de face:

= Applique une pression constante tout en tournant la coupeuse pour égaliser le canon.
o Pour la coupeuse de chanfrein :

= Positionne la coupeuse a I'extrémité de la rayure et commence a chanfreiner en douceur.
o Remplace le pilote si tu souhaites utiliser la coupeuse pour un autre calibre.

3. Nettoyage :

o Apres utilisation, nettoie les outils avec un chiffon sec pour enlever les résidus de métal.
o Range le produit dans un endroit sec et sdr.



Instructions d'Elimination

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.

o Consulte les réglementations locales sur I'élimination des déchets pour les matériaux en laiton et en
acier.

¢ Sile produit est endommagé ou usé, apportele a un centre de recyclage approprié.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte un point de contact basé
dans I'UE. Assuretoi de suivre les mises a jour concernant les rappels de produits via la plateforme Safety Gate
de I'UE.

Conclusion

En suivant ces lignes directrices, tu peux garantir une utilisation sire et efficace du BRASS ONE CALIBER SET.
N'oublie pas que la sécurité est la priorité numéro un lors de I'utilisation d'outils de rechargement. Si tu as des
doutes ou des questions, n'hésite pas a chercher des conseils aupres de professionnels ou a consulter des
ressources supplémentaires.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Calibro Brass
One Brownells

Introduzione
Grazie per aver scelto il Set di Calibro Brass One Brownells per 6.5mm/.264. Questo prodotto € progettato per

offrire prestazioni elevate e sicurezza durante I'uso. E fondamentale seguire attentamente queste istruzioni di
sicurezza per garantire un utilizzo corretto e sicuro.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Utilizza sempre il set in un'area ben ventilata.

Mantieni il prodotto lontano dalla portata di bambini e animali domestici.

Indossa sempre occhiali protettivi e guanti quando utilizzi il set.

Non utilizzare il prodotto se & danneggiato o difettoso.

Segnala qualsiasi prodotto non sicuro o incidente alle autorita competenti.

Controlla regolarmente eventuali aggiornamenti di richiamo sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Cutter di faccia:
o Assicurati che il cutter sia ben fissato prima dell'uso.
o Non applicare una pressione eccessiva durante il taglio.
¢ Cutter di smussatura:
o Utilizza il cutter solo su materiali compatibili.
o Non utilizzare il cutter su superfici dure che potrebbero danneggiarlo.
¢ Manico:
o Controlla che il manico sia in buone condizioni prima di utilizzarlo.
o Non utilizzare il manico per scopi diversi da quelli previsti.
¢ Pilota:
o Assicurati che il pilota sia correttamente inserito nel cutter.
o Non tentare di modificare o riparare il pilota.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Rimuovi il set dalla confezione e verifica che tutti i componenti siano presenti.
o Controlla che non ci siano danni visibili.

2. Uso del Cutter di Faccia:

o Inserisci il cutter di faccia nel manico.
o Allinea il cutter con la superficie da lavorare.
o Ruota il cutter in senso orario per effettuare il taglio.

3. Uso del Cutter di Smussatura:

o Inserisci il cutter di smussatura nel manico.
o Posiziona la bocca del cilindro o i bordi delle rigature in modo che siano a contatto con il cutter.
o Ruota il cutter per smussare i bordi.



4. Sostituzione del Pilota:

o Rimuovi il pilota usato dal cutter.
o Inserisci un nuovo pilota compatibile e assicurati che sia ben fissato.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltisci il prodotto e la sua confezione in conformita con le normative locali sui rifiuti.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto & danneggiato o non pil utilizzabile, smaltiscilo in modo sicuro per evitare infortuni.

Informazioni per Ulteriore Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore o consulta il sito
web ufficiale di Brownells. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e la data di acquisto quando
richiedi assistenza.

Seguendo queste istruzioni e linee guida, puoi garantire un utilizzo sicuro e corretto del Set di Calibro Brass One
Brownells. Grazie per la tua attenzione e per aver scelto il nostro prodotto.



BRASS ONE CALIBER SET
SIKKERHETSINSTRUKSJONER

Introduksjon

Takk for at du valgte BRASS ONE CALIBER SET fra BROWNELLS. Dette settet er designet for & gi deg presisjon og
kvalitet i arbeidet med 6.5mm/.264 munningsjusteringer. Vennligst les og felg disse sikkerhetsinstruksjonene
ngye for 3 sikre trygg bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i henhold til produsentens spesifikasjoner.

e Oppbevar produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

Bruk alltid vernebriller nar du arbeider med kuttere for & beskytte gynene mot eventuelle sprekker eller
fragmenter.

Unnga a bruke produktet i nserheten av brennbare materialer.

Kontroller produktet for skader fgr bruk. Bruk ikke skadede deler.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Bruk kun de kutterne som fglger med settet. Unnga a bruke uautoriserte eller uegnete kuttere.
Hold kuttene skarpe og i god stand for & unnga ulykker og for a sikre et rent kutt.

Nar du bruker facing cutter og chamfer cutter, sgrg for at de er riktig festet til handtaket.
Unnga a bruke overdreven kraft nar du kutter; la verktgyet gjgre arbeidet.

Hvis du opplever motstand, stopp umiddelbart og sjekk for blokkeringer eller skader.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse:

o Kontroller at arbeidsomradet er rent og ryddig.
o Samle alle ngdvendige verktay og utstyr fgr du begynner.

2. Montering av kuttere:

o Fest facing cutter til handtaket ved a skru den inn til den sitter godt.
o Gjenta prosessen for chamfer cutter.

3. Bruk av facing cutter:

o Plasser munningsenden av Igpet mot kutteren.
o Roter handtaket med jevn, kontrollert bevegelse for a kvadrere munningsenden.

4. Bruk av chamfer cutter:

o Plasser kutteren mot kanten av riflingen.
o Roter handtaket for & bryte kantene forsiktig.

5. Etter bruk:

o Rengjer kutterne for a fjerne eventuelle rester.
o Oppbevar kutterne og handtaket i den medfglgende polypropylenboksen.



Avfallsinstruksjoner

e Kast eventuelle skadede eller ubrukelige deler i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Resirkuler metallkomponenter der det er mulig.

Kontaktinformasjon for ytterligere stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av BRASS ONE CALIBER SET, vennligst kontakt
produsenten direkte. Det er viktig & ha tilgang til sikkerhetsinformasjon og stgtte ved behov.

Vennligst vaer oppmerksom pa at disse sikkerhetsinstruksjonene er utarbeidet for a sikre trygg bruk av
produktet i samsvar med EU's generelle produkt sikkerhetsforordning (GPSR). Det er ditt ansvar & rapportere
eventuelle farlige produkter eller ulykker til de relevante myndighetene og holde deg oppdatert pa
tilbakekallingsinformasjon via EU's Safety Gate plattform.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Zestawu BRASS ONE CALIBER SET BROWNELLS. Niniejsza instrukcja ma na celu
zapewnienie bezpiecznego uzytkowania produktu oraz dostarczenie niezbednych informacji dotyczacych jego
instalacji, uzytkowania i utylizacji. Prosze zapoznad sie z ponizszymi wytycznymi, aby unikng¢ potencjalnych
zagrozen.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Nie uzywaj produktu, jesli jest uszkodzony lub niekompletny.

Regularnie sprawdzaj stan techniczny narzedzi przed uzyciem.

Zawsze nosi¢ odpowiednie Srodki ochrony osobistej, takie jak okulary ochronne i rekawice, podczas
uzytkowania.

Specyficzne Srodki ostroznosci przy uzyciu

¢ Upewnij sie, ze narzedzie jest prawidtowo zamocowane przed rozpoczeciem pracy.

Nie uzywaj nozykéw do frezowania lub fazowania w sposéb, ktdry nie jest zgodny z instrukcja.
Nie wkfadaj palcéw ani innych czesci ciata w obszar pracy narzedzia.

Pracuj w dobrze oswietlonym miejscu, aby zminimalizowac¢ ryzyko wypadkéw.

Zawsze korzystaj z narzedzi zgodnych z zalecanymi parametrami kalibréw.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Przygotowanie do uzycia:

o Sprawdz, czy wszystkie elementy zestawu sg kompletne: nozyk do frezowania, nozyk fazujacy,
raczka i pilot.
o Upewnij sie, ze narzedzia sg czyste i w dobrym stanie.

2. Montaz:

o W16z wybrany nozyk do raczki, upewniajgc sie, ze jest on dobrze osadzony.
o W przypadku uzycia pilota, zamontuj go w odpowiedniej pozycji w nozyku.

3. Uzytkowanie:

o Przytrzymaj raczke mocno i wykonuj ruchy w kontrolowany sposéb.
o Uzywaj nozykdw do frezowania i fazowania zgodnie z opisanymi katami (45° lub 90°).
o Unikaj nadmiernego nacisku na narzedzie, aby nie uszkodzi¢ materiatu ani narzedzia.

4. Po zakonczeniu pracy:

o Oczy$¢ narzedzia z resztek materiatéw.
o Przechowuj zestaw w suchym miejscu, z dala od dzieci.



Instrukcje dotyczace utylizacji

e Zestaw nalezy utylizowac¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
¢ Nie wyrzucaj narzedzi do zwyktego kosza na smieci. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw,
aby uzyska¢ informacje na temat odpowiedniej utylizacji.

Informacje kontaktowe w celu dalszego wsparcia

W przypadku pytanh dotyczgcych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosze skontaktowac sie z
odpowiednim punktem kontaktowym w Twoim kraju.

Zachowanie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie Zestawu BRASS
ONE CALIBER SET BROWNELLS. Dziekujemy za uwage i zyczymy udanego korzystania z produktu!



BRASS ONE CALIBER SET KAYTTOOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BRASS ONE CALIBER SET tuotteen kayttoéohjeisiin. Tama ohje opastaa sinua turvallisessa kaytossa ja
huollossa. Huomioithan, ettd tuotteen kayttdon liittyy tiettyja riskeja, ja on tarkeda noudattaa ohjeita
turvallisuuden varmistamiseksi.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttda vaurioiden varalta.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, kun tydskentelet tuotteen kanssa.
Al3 kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alkoholin vaikutuksen alaisena.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kayttoon

Kayta tasoitusleikkuria vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Varmista, etta leikkuri on kunnolla kiinnitetty ennen kayttoa.

Al3 yritd muuttaa tai korjata tuotetta itse.

Pida kadet ja muut kehon osat poissa leikkurin alueelta kayton aikana.
Al3 kayta vaurioituneita tai kuluneita osia.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana: tasoitusleikkuri, viisteleikkuri, kahva ja bore pilotti.
o Kiinnita kahva leikkuriin varmistaen, etta se on tiukasti paikoillaan.
o Valitse sopiva bore pilotti ja asenna se leikkuriin.

2. Kaytto:

o Kaynnista leikkuri varovasti ja varmista, etta se on vakaa.
o Suorita leikkaus hitaasti ja tasaisesti, jotta valtat vahingot.
o Tarkista leikkauksen jalkeen, ettd kaikki on kunnossa ja puhdista tydskennelymparisto.

Havittamisohjeet
e Havitd kaytetyt tai rikkoutuneet osat asianmukaisesti paikallisten saantéjen mukaan.

¢ Kierrata metalliosat, jos mahdollista.
o Al3 havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa.

Lisatietoja

Mikali sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, suosittelemme ottamaan yhteytta tuotteen valmistajaan tai
jalleenmyyjaan. On tarkeaa, etta kaikki turvallisuuteen liittyvat kysymykset kasitelldan asiantuntevasti.

Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina ohjeita ja kayta tuotetta vastuullisesti.



Sakerhetsinstruktioner for BRASS ONE CALIBER
SET

Introduktion

Tack for att du valt BRASS ONE CALIBER SET fér 6.5MM/.264 Muzzle. Denna produkt ar designad for att
sakerstalla en séker och effektiv anvandning vid kalibrering och underhall av vapen. Vanligen las igenom dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant innan du anvander produkten.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.

Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper.

¢ Kontrollera produkten fér skador innan anvandning. Anvand inte skadade verktyg.
Rapportera alla skador eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglaségon och handskar nar du arbetar med skarverktyg.
Se till att arbetsomradet ar rent och fritt fran hinder.

e Anvand produkten endast for avsett andamal enligt beskrivningen.

Undvik att anvanda produkten i fuktiga eller vata miljGer.

Forvara produkten i en saker och torr plats nar den inte anvands.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av ansiktsskarverktyg:

o Montera ansiktsskarverktyget pa handtaget. Se till att det ar ordentligt fastsatt.
o Justera verktyget s3 att det ar i ratt vinkel for att skara mynningen.

2. Anvandning av avfasningsskarare:

o Montera avfasningsskararen pa handtaget.
o Anvand en jamn och kontrollerad rorelse for att avfasning kanter pa rafflingen.
o Kontrollera att skararen ar i ratt position innan du pabdrjar arbetet.

3. Byta pilot:

o FOr att byta pilot, ta bort den befintliga piloten genom att lossa den fran skarverktyget.
o Satt i den nya piloten och se till att den ar sakert pa plats.

4. Rengéring och underhall:

o Rengdr verktygen efter varje anvandning for att forhindra rost och skador.
o Kontrollera regelbundet skarverktygens skick och byt ut dem vid behov.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kassera trasiga eller oanvandbara delar enligt lokala avfallsbestammelser.
e Atervinn metallkomponenter dar det &r majligt.
e Forvara och kassera alla kemikalier och smérjmedel pa ett sakert satt och enligt lokala lagar.



Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor om sakerhet och anvandning av BRASS ONE CALIBER SET, vanligen kontakta din lokala aterforsaljare
eller tillverkare. Se till att ha produktens serienummer tillgangligt for att fa snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner. Din sdkerhet ar var hogsta prioritet.



Navod k pouziti a bezpecnostni pokyny pro
BRASS ONE CALIBER SET

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili sadu BRASS ONE CALIBER SET od spolecnosti Brownells. Tento produkt je urcen
pro Upravu Usti hlavné a zajisténi Cistého vystupu projektilu. Abychom zajistili vasi bezpe¢nost a maximalni
Gcinnost vyrobku, prosime vas, abyste si precetli ndsledujici bezpecnostni pokyny a pokyny k pouZiti.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si dikladné prec¢téte vsechny pokyny a bezpec¢nostni informace.
Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému ucelu, jak je popsano v tomto navodu.

Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pfi praci s nastroji vzdy noste ochranné bryle a rukavice.

Zkontrolujte, zda je vyrobek v dobrém stavu a bez poSkozeni pred pouzitim.

Pokud zjistite jakékoli poSkozeni, prestante vyrobek pouzivat a kontaktujte prodejce.

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouziti

¢ Pfi pouzivani Celniho a zkoseného rezaku budte opatrni, abyste se vyhnuli kontaktu s pokozkou.
Nikdy nepouzivejte nastroje, pokud jste unaveni nebo pod vlivem alkoholu ¢i drog.

Ujistéte se, Ze pracovni prostor je dobfe osvétleny a uklizeny.

Pred zahajenim prace se ujistéte, ze je hlaven zcela vyprazdnéna a neobsahuje zadné naboje.

e Pouzivejte spravnou techniku drzeni a manipulace s nastroji pro minimalizaci rizika zranéni.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Pfiprava pracovniho prostoru:

o Zajistéte, aby byl pracovni stll stabilni a Cisty.
o Pripravte si véechna potfebna naradi a ochranné pomdicky.

2. Pouziti ¢elniho rezaku:
o Pfipevnéte Celni fezdk k rukojeti.
o Umistéte nastroj na Usti hlavné a jemné otacejte, dokud nedosahnete pozadovaného vysledku.
o Po pouziti ddkladné vycistéte nastroj a ulozte ho na bezpecné misto.

3. Pouziti zkoseného rezaku:

o Pfipevnéte zkoseny fezak k rukojeti.
o Ujistéte se, Ze je hlaven stabilni, a jemné otadcejte nastrojem pro zaobleni hran.
o Po pouZiti dikladné vycistéte a ulozte nastro;.

Pokyny pro likvidaci

¢ Nepouzivané nebo poskozené nastroje likvidujte v souladu s mistnimi predpisy o odpadech.
e Zvazte recyklaci kovovych &asti, pokud je to mozné.
¢ Nikdy neodhazujte nastroje do bézného odpadu, pokud obsahuji nebezpelné materialy.



Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi informace a podporu se obratte na svého prodejce nebo vyrobce. Ujistéte se, ze mate k dispozici Cislo
vyrobku a dalsi relevantni informace.

Dékujeme, Ze jste si vybrali BRASS ONE CALIBER SET. Dodrzovanim téchto bezpecnostnich pokynd zajistite
bezpelné a efektivni pouzivani vaseho nového nastroje.



	frontpage
	de_DE
	en_GB
	es_ES
	fr_FR
	it_IT
	no_NO
	pl_PL
	fi_FI
	sv_SE
	cs_CZ

